HEMPEL'S WOOD STAIN 02450

En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n° 453/2010 - Espana
SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificador del producto

Nombre del producto : HEMPEL'S WOOD STAIN 02450
Identidad del producto : 024500566E
Tipo de producto : tinte alquidico

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Campo de aplicacion : buildings, private (yachts), ships and shipyards.

Usos identificados : Aplicaciones industriales, Aplicacion por pulverizacion.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad 1.4 Teléfono de emergencia

Informacién de la empresa : PINTURAS HEMPEL S.A.U. Teléfono de urgencias (con horas de funcionamiento)
Carretera Sentmenat 108
08213 Polinya +34 937 130 000 (08.00 - 17.00)
Espafia +34 937 132 920 (17.00 - 08.00)

Tel.: +34 937 130 000
hempel@hempel.com

Fecha de emision : 28 Noviembre 2013
Fecha de la emisién anterior : 8 Noviembre 2013.

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Definicion del producto : Mezcla

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]

LiQuIDOs INFLAMABLES - Categoria 3
PELIGRO ACUATICO CRONICO - Categoria 2

Clasificacién segun la Directiva 1999/45/CE [DPD]

Clasificacion : R10
N; R51/53

Véase la seccion 16 para el texto completo de las frases R mencionadas.
En caso de requerir informacion mas detallada relativa a los sintomas y efectos sobre la salud, consulte en la Seccion 11.

2.2 Elementos de la etiqueta
Pictogramas de peligro :

Palabra de advertencia : Atencién

Indicaciones de peligro : Liquidos y vapores inflamables.
Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia :
Prevencion : Llevar guantes de proteccién. Llevar gafas o mascara de proteccién. Mantener alejado de fuentes de
calor, chispas, llamas abiertas y superficies calientes. - No fumar. Utilizar un material eléctrico, de

ventilacion, de iluminacién y todos los equipos de manipulacion de materiales antideflagrantes. Evitar
su liberacion al medio ambiente.

Respuesta : EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitarse inmediatamente todas las prendas
contaminadas. Aclararse la piel con agua o ducharse.

Almacenamiento : Mantener en lugar fresco.

Eliminacion : Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales, regionales, nacionales e
internacionales.

Ingredientes peligrosos : No aplicable.
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SECCION 2: Identificacion de los peligros

Pontiene Diclofluanida (ISO), 2-butanona-oxima y acidos grasos, ramificados de C6-19, sales de
cobalto(2+). Puede provocar una reaccion alérgica. Contiene un conservante para proteger las
propiedades iniciales del articulo tratado, Diclofluanida (ISO)

Elementos suplementarios que
deben figurar en las etiquetas :

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir provistos No aplicable.
de un cierre de seguridad para
nifos :

Advertencia de peligro tactil : No aplicable.

2.3 Otros peligros

Otros peligros que no conducen a No se conoce ninguno.
una clasificacion :

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

3.2 Mezclas
Nombre del producto o Identificadores % Clasificacion Tipo
ingrediente
67/548/CEE Reglamento (CE) n°.
1272/2008 [CLP]
White Spirit (<20% aromaticos) CE: 265-191-7 25-<35 Xn; R65 Asp. Tox. 1, H304 [1112]
CAS: *64742-88-7 N; R51/53 Aquatic Chronic 2, H411
indice: 649-405-00-X
Nafta (petroleo), fraccion pesada REACH #: 01-2119458049-33 | 10 - <25 Xn; R65 Asp. Tox. 1, H304 [1112]
hidrodesulfurada CE: 265-185-4 N; R51/53 Aquatic Chronic 2, H411
CAS: 64742-82-1
indice: 649-330-00-2
Aceite de pino CAS: 8002-09-3 5-<10 Xi; R36/37/38 Skin Irrit. 2, H315 [1]
Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H335
2-butanona-oxima CE: 202-496-6 0,1-<1 Carc. Cat. 3; R40 Acute Tox. 4, H312 [1]
CAS: 96-29-7 Xn; R21 Eye Dam. 1, H318
indice: 616-014-00-0 Xi; R41 Skin Sens. 1, H317
R43 Carc. 2, H351
Cobalto (2+) sales de C6-19 acidos | CE: 270-066-5 0,1-<0,25 | Xn; R22 Acute Tox. 4, H302 [1]
grasos ramificados CAS: *68409-81-4 Xi; R38 Skin Irrit. 2, H315
R43 Skin Sens. 1, H317
N; R51/53 Aquatic Chronic 2, H411
Diclofluanida (ISO) CE: 214-118-7 0,1-<1 Xn; R20 Acute Tox. 4, H332 [1]
CAS: 1085-98-9 Xi; R36 Eye Irrit. 2, H319
indice: 616-006-00-7 R43 Skin Sens. 1, H317
N; R50 Aquatic Acute 1, H400
Dipenteno CE: 205-341-0 <0,25 R10 Flam. Lig. 3, H226 [1]
CAS: 138-86-3 Xi; R38 Skin Irrit. 2, H315
indice: 601-029-00-7 R43 Skin Sens. 1, H317
N; R50/53 Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410
Véase la seccién 16 para | Consultar en la Seccion 16 el texto
el texto completo de las completo de las frases H arriba
frases R mencionadas. declaradas.

No hay ningun ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea

clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente y por lo tanto deban ser reportados en esta seccion.

Tipo

[1] Sustancia clasificada con un riesgo a la salud o al medio ambiente

[2] Sustancia con limites de exposicion profesionales
[3] La sustancia cumple los criterios de PBT segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo Xl
[4] La sustancia cumple los criterios de mPmB segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo Xl
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SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

General : En caso de duda o si los sintomas persisten, solicitar asistencia médica. No suministrar nada por via
oral a una persona inconsciente.
En caso de respiracion irregular, somnolencia, pérdida de conocimiento o calambres: Llamar al 112 y
aplicar inmediatamente tratamiento (Primeros Auxilios).

Contacto con los ojos : Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso, retirarselas. Lave abundantemente con
agua por lo menos durante 15 minutos, levantando los parpados superior e inferior. En caso de duda o
si los sintomas persisten, solicitar asistencia médica.

Inhalacion : Traslade al aire libre. Mantenga a la persona caliente y en reposo. Si esta inconsciente, colocar en
posicion de recuperacion y solicitar asistencia médica.

Contacto con la piel : Quitese la ropa y calzado contaminados. Lavar perfectamente la piel con agua y jabén, o con un
limpiador cutaneo reconocido. NO utilizar disolventes ni diluyentes.

Ingestion : En caso de ingestion, acudase inmediatamente al médico y muéstresele la etiqueta o el envase.

Mantenga a la persona caliente y en reposo. No inducir al vdmito a menos que lo indique
expresamente el personal médico. Inclinar la cabeza hacia abajo para que el vémito no regrese a la
boca o a la garganta.

Proteccién del personal de No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacién adecuada. Puede
primeros auxilios : ser peligroso para la persona que proporcione ayuda al dar respiracién boca a boca.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Efectos agudos potenciales para la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos : No hay datos especificos.
Inhalacién : No hay datos especificos.
Contacto con la piel : No hay datos especificos.
Ingestién : No hay datos especificos.

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Notas para el médico : Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos
inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

Tratamientos especificos : No hay un tratamiento especifico.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extinciéon

Medios de extincion : Recomendados: Espuma resistente al alcohol, COz, polvo, agua pulverizada.
No utilizar: Chorro directo de agua.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la sustancia Liquidos y vapores inflamables. La presiéon puede aumentar y el contenedor puede explotar en caso

o mezcla : de calentamiento o incendio, con el riesgo de producirse una explosion. Los residuos liquidos que se
filtran en el alcantarillado pueden causar un riesgo de incendio o de explosion. Este material es toxico
para la vida acuatica con efectos de larga duraciéon. Se debe impedir que el agua de extincion de
incendios contaminada con este material entre en vias de agua, drenajes o alcantarillados.

Productos peligrosos de la Los productos de descomposicién pueden incluir los siguientes materiales: 6xidos de carbono 6xido/
combustion : 6xidos metalico/metalicos

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
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SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

En caso de incendio, aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas de las proximidades del lugar del incidente. No se debe
realizar ninguna accion que suponga un riesgo personal o sin formacién adecuada. El fuego produce un humo negro y denso. La
exposicion a los productos de degradacion puede producir riesgos para la salud. Enfriar con agua los envases cerrados expuestos al fuego.
No permitir que los residuos del incendio pasen a las alcantarillas o cursos de agua. Los bomberos deben llevar equipo de proteccion
apropiado y un equipo de respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de presion positiva. Las prendas

para bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de proteccion) conformes a la norma europea EN 469 proporcionan un nivel basico de
proteccién en caso de incidente quimico.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Eliminar las fuentes de ignicion y ventilar la zona. Evite respirar vapor o neblina. Consultar las medidas de proteccién indicadas en las
secciones 7 y 8. No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada. Si el producto contamina
lagos, rios o aguas residuales, informar a las autoridades pertinentes de acuerdo con las normativas locales.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias de desague y las alcantarillas. Informar
a las autoridades pertinentes si el producto ha causado contaminacion medioambiental (alcantarillas, vias fluviales, suelo o aire). Material
contaminante del agua. Puede ser dafiino para el medio ambiente si es liberado en cantidades grandes.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Detener el derrame si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del derrame. Aproximarse al vertido en el sentido del
viento. Evitar que se entre en alcantarillas, cursos de agua, subterraneos o zonas confinadas Lave los vertidos hacia una planta de
tratamiento de efluentes o proceda como se indica a continuacién. Detener y recoger los derrames con materiales absorbentes no
combustibles, como arena, tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase para desecharlo de acuerdo con las
normativas locales (ver Seccion 13). Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosion. El material absorbente
contaminado puede presentar el mismo riesgo que el producto derramado.

6.4 Referencia a otras secciones

Consultar en la Seccién 1 la informacion de contacto en caso de emergencia.
Consultar en la Seccién 8 la informacion relativa a equipos de proteccién personal apropiados.
Consulte en la Seccidén 13 la informacion adicional relativa al tratamiento de residuos.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacién segura

Los vapores son mas pesados que el aire y pueden extenderse por el suelo. Pueden formar mezclas explosivas con el aire. Evitar la
formacion de concentraciones de vapor en el aire, inflamables o explosivas; evitar concentraciones de vapor superiores a los limites de
exposicion durante el trabajo. El preparado solo debe utilizarse en las zonas en las cuales se haya eliminado toda llama desprotegida y
otros puntos de ignicion. El equipo eléctrico ha de estar protegido segun las normas adecuadas. Para evitar descargas electrostaticas
durante el vaciado conectar los contenedores-receptores con pinzas especiales.

Los operarios deben llevar calzado y ropa antiestaticos y los suelos deben ser conductores.

Evitar respirar los vapores/aerosoles. Evitar que el preparado entre en contacto con la piel y ojos.En la zona de aplicaciéon, manipulacion y
almacenaje debe estar prohibido fumar, comer y beber. Para la proteccién personal, ver seccién 8. Conservar el producto en envases de
un material idéntico al original.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Almacenar de acuerdo con la legislacion local vigente. Almacene en una zona fresca, con buena ventilacion y alejado de materiales
incompatibles y de fuentes de ignicién. Manténgase fuera del alcance de los nifios. Mantener lejos de: Agentes oxidantes y de materiales
fuertemente acidos o alcalinos. No fumar. Evitar la entrada a personas no autorizadas. Una vez abiertos los envases, han de volverse a
cerrar cuidadosamente y colocarlos verticalmente para evitar derrames.

7.3 Usos especificos finales
Ver la Ficha de Caracteristicas Técnicas para recomendaciones o indicaciones para un sector industrial especifico.
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parametros de control

Nombre del producto o ingrediente Valores limite de la exposicion

White Spirit (<20% aromaticos) EU OEL (Europa).

(ACGIH) TWA: 25 ppm 8 horas.

(ACGIH) TWA: 145 mg/m?* 8 horas.

Nafta (petroleo), fraccion pesada hidrodesulfurada INSHT (Espana, 1/2012). Absorbido a través de la piel.
VLA-EC: 580 mg/m® 15 minutos.

VLA-EC: 100 ppm 15 minutos.

VLA-ED: 290 mg/m?* 8 horas.

VLA-ED: 50 ppm 8 horas.

Procedimientos recomendados de control

Si este producto contiene ingredientes con limites de exposicidn, puede ser necesaria la supervision personal, del ambiente de trabajo o
bioldgica para determinar la efectividad de la ventilacion o de otras medidas de control y/o la necesidad de usar un equipo de protecciéon
respiratoria. Deben utilizarse como referencia normas de monitorizacion como las siguientes: Norma europea EN 689 (Atmdsferas en los
lugares de trabajo. Directrices para la evaluacion de la exposicion por inhalacién de agentes quimicos para la comparacion con los valores
limite y estrategia de medicion) Norma europea EN 14042 (Atmosferas en los lugares de trabajo. Directrices para la aplicacion y uso de
procedimientos para evaluar la exposicion a agentes quimicos y biolégicos) Norma europea EN 482 (Atmodsferas en los lugares de trabajo.
Requisitos generales relativos al funcionamiento de los procedimientos para la medida de agentes quimicos) Deberan utilizarse asimismo
como referencia los documentos de orientacion nacionales relativos a métodos de determinacion de sustancias peligrosas.

Niveles con efecto derivado
No hay valores DEL disponibles.

Concentraciones previstas con efecto

No hay valores PEC disponibles.

8.2 Controles de la exposicion
Controles técnicos apropiados

Se recomienda ventilacion local u otros controles de ingenieria para mantener las concentraciones de vapores inferiores a los limites.
Compruebe la proximidad de una ducha ocular y de una ducha de seguridad en el lugar de trabajo.

Medidas de proteccion individual

General : Deben utilizarse guantes para todos los trabajos que puedan generar suciedad. Debe utilizarse bata/
mono/ropa de proteccién cuando la suciedad es tan grande que las ropas usuales no protegen
adecuadamente la piel del contacto con el producto. Cuando existan posibilidades de exposicion,
deben utilizarse gafas protectoras.

®

e

Medidas higiénicas : Lavar a fondo las manos, los antebrazos y la cara después de manipular los compuestos y antes de
comer, fumar, utilizar los lavabos y al final del dia.

Proteccién de los ojos/la cara : Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una
evaluacion del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda exposicion a salpicaduras del
liquido, lloviznas, gases o polvos. Si es posible el contacto, se debe utilizar la siguiente proteccion,
salvo que la valoracion indique un grado de proteccion mas alto: gafas de seguridad con proteccion
lateral.

Proteccién de las manos : Usar guantes resistentes a los productos quimicos (cumpliendo norma EN 374) en combinacion con
formacion basica de los empleados La calidad de los guantes protectores resistentes a productos
quimicos debe elegirse en funcién de las cantidades y concentraciones especificas de sustancias
peligrosas presentes en el lugar de trabajo.

Como las condiciones de trabajo se desconocen, contactar con el suministrador de guantes para
encontrar el tipo adecuado. Ver a continuacion lista genérica de tipos de guantes:

Recomendado: Guantes Silver Shield/4H, caucho nitrilico, alcohol polivinilico (PVA), Viton®
No recomendado: goma de neopreno, goma de butilo, caucho natural (latex), cloruro de polivinilo (PVC)

— HEMPEL _
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SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

Proteccion corporal : Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo
basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un especialista.
Llevar ropa de proteccion. Siempre que se aplique por pulverizacion utilizar ropa de proteccion.

Proteccion respiratoria : Si no hay suficiente ventilacion en las areas de trabajo: Durante la aplicacion del producto mediante
un sistema que no genera pulverizacion como por ejemplo mediante brocha o rodillo, utilizar una
mascara o semimascara equipada con filtro de gas tipo A, durante la molturacion utilizar filtros de
particulas tipo P. Cuando el producto se aplica por pulverizacion y para trabajos continuos o
prolongados utilizar siempre un equipo respiratorio con suministro de aire por ejemplo capuchas con
suministro de aire fresco o comprimido provistos de un filtro purificador del aire. Asegurarse de utilizar
equipo respiratorio certificado/homologado o equivalente.

Controles de exposicion medioambiental

Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacion o de los procesos de trabajo para verificar que cumplen con los requisitos
de la legislacion de proteccion del medio ambiente. En algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel aceptable, sera necesario
usar depuradores de humo, filtros o modificar el disefio del equipo del proceso.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico : Liquido.

Olor : a disolvente

pH: Pruebas no relevantes o no posibles debido a la naturaleza del producto.

Punto de fusién/punto de -49°C Esto se basa en los datos para el siguiente componente: White Spirit (<20% aromaticos)

congelacion :

Punto/rango de ebullicién : Pruebas no relevantes o no posibles debido a la naturaleza del producto.

Punto de inflamacion : Copa cerrada: 42°C (107,6°F)

Tasa de evaporacion : Pruebas no relevantes o no posibles debido a la naturaleza del producto.

Inflamabilidad : Inflamable en la presencia de los siguientes materiales o condiciones: llamas abiertas, chispas y
descargas estaticas y calor.

Limites de explosion 0.6 - 7.6 vol %

(inflamabilidad) inferior y superior :

Presién de vapor : 0.4 kPa Esto se basa en los datos para el siguiente componente: White Spirit (<20% aromaticos)

Densidad de vapor : Pruebas no relevantes o no posibles debido a la naturaleza del producto.

Densidad relativa : 0.914 g/cm?

Solubilidad(es) : Insoluble en los siguientes materiales: agua fria y agua caliente.

Coeficiente de particion (LogKow) : Pruebas no relevantes o no posibles debido a la naturaleza del producto.
Temperatura de auto-inflamacion :  Valor mas bajo conocido: >220°C (>428°F) (White Spirit (<20% aromaticos)).
Temperatura de descomposiciéon : Pruebas no relevantes o no posibles debido a la naturaleza del producto.

Viscosidad : Pruebas no relevantes o no posibles debido a la naturaleza del producto.

Propiedades explosivas : Explosivo en la presencia de los siguientes materiales o condiciones: llamas abiertas, chispas y
descargas estaticas y calor.

Propiedades comburentes : Pruebas no relevantes o no posibles debido a la naturaleza del producto.

9.2 Informacioén adicional

Disolvente(s) % en peso : Promedio ponderado: 52 %
Agua % en peso : Promedio ponderado: 0 %
Contenido de COV : 471 g/l

Contenido de COT (uso industrial) : Promedio ponderado: 405 g/l
Disolvente Gas : Promedio ponderado: 0.084 m?¥/I

— HEMPEL _
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus componentes.

10.2 Estabilidad quimica
El producto es estable.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.

10.4 Condiciones que deben evitarse

Evitar todas las fuentes posibles de ignicién (chispa o llama). No someta a presion, corte, suelde, suelde con latén, taladre, esmerile o
exponga los envases al calor o fuentes térmicas.

10.5 Materiales incompatibles

Reactivo o incompatible con los siguientes materiales: materiales oxidantes.
Ligeramente reactivo o incompatible con los siguientes materiales: materiales reductores.

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
Si se expone a altas temperaturas (ej. en caso de incendio) se pueden formar productos peligrosos por descomposicion:
Los productos de descomposicion pueden incluir los siguientes materiales: 6xidos de carbono éxido/6xidos metalico/metalicos

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 Informacién sobre los efectos toxicologicos

La exposicion a concentraciones de vapores de disolventes superiores a los limites de exposicion ocupacional establecidos puede producir
irritacion de las mucosas y del aparato respiratorio, y efectos adversos sobre los rifiones, el higado y el sistema nervioso central. Los
disolventes pueden causar algunos de los efectos anteriores por absorcién a través de la piel. Los signos y sintomas pueden ser dolor de
cabeza, mareo, fatiga, debilidad muscular, somnolencia y en casos extremos, pérdida de consciencia. El contacto repetido o prolongado
con la preparacion puede eliminar la grasa natural de la piel y causar dermatitis por contacto de tipo no alérgico y la absorcion a través de
la piel. El contacto del liquido con los ojos puede causar irritacion y lesiones reversibles. La ingestion accidental puede ocasionar dolor de
estomago. Por vomito puede penetrar en los pulmones y producir su inflamacion.

Toxicidad aguda

Nombre del producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente

Aceite de pino DL50 Dérmica Conejo 5 g/kg -

DL50 Oral Rata 2,1 g/kg -
2-butanona-oxima DL50 Oral Rata 930 mg/kg -
Diclofluanida (ISO) DL50 Dérmica Rata 1 g/kg -

DL50 Oral Rata 500 mg/kg -
Dipenteno DL50 Oral Rata 5300 mg/kg -

Estimaciones de toxicidad aguda
Ruta Valor ETA (estimacion de toxicidad aguda segin GHS)

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Irritaciéon/Corrosion

Nombre del producto o Resultado Especies Puntuacion Exposicion
ingrediente
Aceite de pino Piel - Muy irritante Conejo - 24 horas 500 milligrams
2-butanona-oxima Ojos - Muy irritante Conejo - 100 microliters
Dipenteno Piel - Irritante moderado Conejo - 24 horas 500 milligrams

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) — exposicion Unica

Nombre del producto o ingrediente

Categoria

Via de exposicion

Organos destino

Aceite de pino

Categoria 3

No aplicable.

Irritacion de las vias respiratorias

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) — exposicion repetida
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Nombre del producto o ingrediente Categoria Via de exposicion Organos destino

Ningun efecto conocido segun nuestra base de datos.

Peligro de aspiracion

Nombre del producto o ingrediente Resultado
White Spirit (<20% aromaticos) PELIGRO POR ASPIRACIQN - Categoria 1
Nafta (petroleo), fraccion pesada hidrodesulfurada PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1

Informacién sobre posibles vias de exposicion
Rutas de entrada previstas: Oral, Dérmica, Inhalacion.
Efectos crénicos potenciales para la salud

Nombre del producto o Efectos carcinogénicos | Efectos mutagénicos Efectos de desarrollo Efectos sobre la
ingrediente fertilidad
2-butanona-oxima Carc. 2, H351 - - -
Sensibilizacion : Contiene 2-butanona-oxima, acidos grasos, ramificados de C6-19, sales de cobalto(2+), Diclofluanida
(ISO). Puede provocar una reaccion alérgica.
Informacién adicional : Ningun efecto conocido segun nuestra base de datos.

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad

No permitir que pase al alcantarillado o a cursos de agua. Toxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos
negativos en el medio ambiente acuético.

Nombre del producto o Resultado Especies Exposicion
ingrediente
Aceite de pino Agudo EC50 24,5 - 28 ppm Agua fresca Dafnia - Daphnia magna 48 horas
Agudo CL50 18,35 - 21 ppm Agua fresca Pescado - Oncorhynchus mykiss - 96 horas
Juvenil (Nuevo, Cria, Destetado)
2-butanona-oxima Agudo CL50 843000 - 914000 ug/l Agua fresca Pescado - Pimephales promelas 96 horas
Diclofluanida (ISO) Agudo EC50 1000 pg/l Agua marina Crustaceos - Penaeus aztecus - Adult 48 horas
Dipenteno Agudo EC50 28,2 ug/l Agua fresca Dafnia - Daphnia magna 48 horas
Agudo EC50 20,2 pg/l Agua fresca Pescado - Pimephales promelas 96 horas

12.2 Persistencia y degradabilidad
Ningun efecto conocido segun nuestra base de datos.

12.3 Potencial de bioacumulacion

Nombre del producto o ingrediente LogPow FBC Potencial
Nafta (petroleo), fraccion pesada hidrodesulfurada - 10 - 2500 alta
2-butanona-oxima 0,63 25-58 bajo
Diclofluanida (ISO) 3,7 - bajo
Dipenteno 4,57 - alta
12.4 Movilidad en el suelo
Coeficiente de particion Ningun efecto conocido segun nuestra base de datos.
tierra/agua (Koc) :
Movilidad : Ningun efecto conocido segun nuestra base de datos.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
PBT : No aplicable.
mPmB : No aplicable.

12.6 Otros efectos adversos

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Se debe evitar o minimizar la generacién de residuos cuando sea posible.

Este producto se considera peligroso de acuerdo con la directiva de la UE sobre residuos peligrosos. Debe ser tratado conforme a la
legislacion local, regional y nacional vigente.

Derrames, residuos, trapos contaminados y similares deben ser depositados en contenedores resistentes al fuego.

Catalogo europeo de residuos numero (EWC) ver a continuacion.

Catalogo Europeo de Residuos 08 01 11*

(CER):

Envases y embalajes

Se debe evitar o minimizar la generacién de residuos cuando sea posible. Los envases residuales deben reciclarse. Solo se debe
proceder a la incineracion o llevar al vertedero cuando el reciclaje no sea posible.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

El transporte debe realizarse siguiendo la legislacién nacional o el ADR para el transporte por carretera, el RID para el transporte en tren,
el IMDG por via maritima y el IATA por via aérea.

141 14.2 14.3 144 145
N.° N.U. Nombre y descripcion Clase(s) de peligro para el GE* Env* Informacion adicional
transporte

Clase UN1263 PINTURA 3 1] Si. Previsiones especiales
ADR/RID é 640 (E)

Cédigo para tuneles
(D/E)

Clase UN1263 PAINT. (white spirit) 3 I} Yes. Emergency schedules
IMDG EmS

F-E, S-E
Clase IATAUN1263 PAINT 3 8 ‘g I Yes. -

GE* : Grupo de embalaje
Env.* : Peligros para el medio ambiente

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

Transporte dentro de las premisas de usuarios: siempre transporte en recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar
que las personas que transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC

No aplicable.

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH) Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacion - Sustancias altamente
preocupantes

Ninguno de los componentes est4 listado.

Anexo XVII - Restricciones a la fabricacion, la comercializacion y el uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos peligrosos
No aplicable.

Otras regulaciones de la UE

Categoria Seveso Este producto esta controlado bajo la Directiva Seveso Il.

Categoria Seveso

P5c: Liquidos inflamables 2 y 3 que no se encuadran en P5a o P5b
E2: Peligros para el medio ambiente acuatico — toxicidad crénica 2
C6: Inflamable (R10)

C9ii: Toxica para el medio ambiente
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica

Este producto contiene sustancias para las que aun se requieren valoraciones de seguridad quimica.

SECCION 16: Otra informacién

Abreviaturas y acrénimos :

Texto completo de las frases R
abreviadas :

Texto completo de las clasificaciones
[DSD/DPD] :

Texto completo de las frases H
abreviadas :

Texto completo de las clasificaciones
[CLP/SGA] :

ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda

CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DNEL = Nivel sin efecto derivado

Indicacion EUH = Indicacion de Peligro especifica del CLP

PNEC = Concentracion Prevista Sin Efecto

RRN = Numero de Registro REACH

R10- Inflamable.

R40- Posibles efectos cancerigenos.

R20- Nocivo por inhalacion.

R21- Nocivo en contacto con la piel.

R22- Nocivo por ingestion.

R65- Nocivo: si se ingiere puede causar dafo pulmonar.

R41- Riesgo de lesiones oculares graves.

R36- Irrita los ojos.

R38- Irrita la piel.

R36/37/38- Irrita los ojos, la piel y las vias respiratorias.

R43- Posibilidad de sensibilizacion en contacto con la piel.

R50- Muy téxico para los organismos acuaticos.

R50/53- Muy téxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el
medio ambiente acuatico.

R51/53- Toéxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el
medio ambiente acuatico.

Carc. Cat. 3 - Carcinogénico categoria 3

Xn - Nocivo

Xi - Irritante

N - Peligroso para el medio ambiente

H226 Liquidos y vapores inflamables.

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestién y penetracion en las vias respiratorias.
H312 Nocivo en contacto con la piel.

H315 Provoca irritacién cutanea.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H319 Provoca irritacién ocular grave.

H332 Nocivo en caso de inhalacion.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H351 Se sospecha que provoca cancer.

H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
H411 Toéxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Acute Tox. 4, H302
Acute Tox. 4, H312
Acute Tox. 4, H332
Aquatic Acute 1,

TOXICIDAD AGUDA: ORAL - Categoria 4
TOXICIDAD AGUDA: PIEL - Categoria 4
TOXICIDAD AGUDA: INHALACION - Categoria 4
PELIGRO ACUATICO AGUDO - Categoria 1

H400

Aquatic Chronic 1, PELIGRO ACUATICO CRONICO - Categoria 1
H410

Aquatic Chronic 2, PELIGRO ACUATICO CRONICO - Categoria 2
H411

Asp. Tox. 1, H304 PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1
Carc. 2, H351 CARCINOGENICIDAD - Categoria 2

Eye Dam. 1, H318
Eye Irrit. 2, H319
Flam. Lig. 3, H226
Skin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1, H317
STOT SE 3, H335

LESIONES OCULARES GRAVES O IRRITACION OCULAR - Categoria 1
LESIONES OCULARES GRAVES O IRRITACION OCULAR - Categoria 2
LIQUIDOS INFLAMABLES - Categoria 3

CORROSION O IRRITACION CUTANEAS - Categoria 2
SENSIBILIZACION CUTANEA - Categoria 1

TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS ORGANOS (STOT) -
EXPOSICION UNICA [Irritacion de las vias respiratorias] - Categoria 3

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacion segun el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA]

Clasificacion Justificacion

LIQUIDOS INFLAMABLES - Categoria 3
PELIGRO ACUATICO CRONICO - Categoria 2

En base a datos de ensayos
Método de calculo
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SECCION 16: Otra informacién

Aviso al lector
P Indica la informacién que ha cambiado desde la edicidn de la versién anterior.

Las modificaciones respecto a la edicidon anterior estan marcadas con un tridangulo en la parte superior izquierda del

parrafo modificado en la Ficha de Datos de Seguridad.

La informacién de esta Ficha de Datos de Seguridad del preparado esta basada en los conocimientos actuales y en las leyes vigentes de
la CE y nacionales, en cuanto que las condiciones de trabajo de los usuarios estan fuera de nuestro conocimiento y control. El producto no
debe utilizarse sin tener primero una instruccion, por escrito, de su manejo.

Es siempre responsabilidad del usuario tomar las medidas oportunas con el fin de cumplir con las exigencias establecidas en las
legislaciones vigentes. La informacion contenida en esta Ficha de Seguridad solo significa una descripcién de las exigencias de seguridad
del preparado y no hay que considerarla como una garantia de sus propiedades.
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